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EXPORT OF IN VIVO DERIVED CAPRINE EMBRYOS TO BRAZIL: PART B

AO PARA O BRASIL DE EMBRIOES DE CAPRINOS COLETADOS IN VIVO: PARTE B

NO/NeCERTIFICADO: ...............

UNITED KINGDOM
REINO UNIDO

OFFICIAL VETERINARIAN

VETERINARIO OFICIAL
Continued)/ Informagbes zoosanitarias (Continuacéo)
undersigned, rtify Jthat:/ Eu, abaixo assinado, certifico que:

CONCERNING TH Q WQRS:/ Das doadoras dos embrides:

the donors describe
remained in this cody
prior to embryo colle
as doadoras acima descri
permaneceram neste pafis por
imediatamente anteriores a c

born and raised in the United Kingdom or have
eriod of at least ninety (90) days immediately

fodo minimo de noventa (90) dias
a dos embrides;

ptoms or signs of infectious or
least thirty (30) days prior to

em sinais de doencas
o.menos trinta (30) dias antes
e trinta (30) dias posteriores a coleta;

the donors were kept for thirty (30) days pri
thirty (30) days after the last collection of embr
establishment meeting the following conditions:

as doadoras permaneceram, nos trinta (30) dias prévd®s a prigpeira coleta e nos
trinta (30) dias posteriores a ultima coleta de embrgdes d inados a
exportacdo, em um estabelecimento:

first collection and for
e exported in an

which was not located in areas with health restrictions in
diseases transmissible by embryos and into which there was
susceptible to goat diseases or which were of a lower health
que ndo estava localizado em zonas com restricdes sanitarias rela 3
de caprinos, cuja transmissao possa ocorrer por meio dos embrides, e
houve ingresso de animais susceptiveis as doencas dos caprinos,
condigdo sanitéaria inferior;

in which no cases of Caprine Arthritis Encephalitis (CAE)or Rift Valle
have been officially recorded in the three (3) years prior to the collectio
the embryos for export;

onde ndo foram reportados oficialmente casos de Artrite Encefalite Caprina
(AEC) e Febre do Vale do Rift nos trés (3) anos anteriores a coleta dos
embrides para exportacéo;

in which no cases of enzootic abortion of sheep/goats (Chlamydophila abortus)
or caprine pulmonary adenomatosis were officially recorded in the two (2) years
prior to embryo collection;

onde ndo foram reportados oficialmente casos de aborto enzodético das
ovelhas/cabras (Chlamydophila abortus) e adenomatose pulmonar ovina nos dois
(2) anos anteriores a coleta de embrides;

in which no cases of Akabane disease, Border disease, Q fever or Nairobi
disease were officially recorded in the twelve (12) months prior to embryo
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collection;

onde ndo foram reportados oficialmente casos de doenca de Akabane, doenca da
fronteira (Border disease), Febre Q e doenca de Nairobi nos doze (12) meses
anteriores a coleta de embrides;

4_.3.5 in which no cases of contagious agalactia, brucellosis (B. abortus and B.
melitensis), caprine epididymitis (B. ovis), tuberculosis or bluetongue were
officially recorded in the six (6) months prior to embryo collection.
onde ndo foram reportados oficialmente casos de agalaxia contagiosa, brucelose
(B. abortus e B. melitensis), epididimite ovina (B. ovis), tuberculose e lingua
azul durante os seis (6) meses anteriores a coleta de embrides;

4.3.6 in which no cases of vesicular stomatitis were officially recorded in the

twenty-one (21) days prior to collection.
onde ndo foram reportados oficialmente casos de estomatite vesicular nos vinte
e um (21) dias anteriores a coleta.
T the exporting country or zone is recognised by the OIE to be free from foot-
al outh disease without vaccination:
S pais ou zona do pais exportador é reconhecido pela OIE como livre de febre
em vacinagdo:
pr%does must not have shown any clinical signs of foot-and-mouth disease
on ollection of the embryos or during the thirty (30) days after
tha ,
As doad 0 devem ter manifestado nenhum sinal clinico de febre aftosa no
dia da rides nem durante os trinta (30) dias posteriores a tal
coleta,
and/e
They must have bee dF at least three (3) months prior to embryo
collection in a co free from foot-and-mouth disease without
vaccination;
Devem ter permanecido dur
dos embrides em um pais
4.5 The donor does:/As doadoras:
(a) were born and reared in a cong
accordance with the definition in th
Terrestrial Code;
nasceram e foram criadas em um
lombar (scrapie) de acordo com
Terrestre da OIE;
and/e
(b) are not the descendants or siblings of goats a ed by scrapie;
ndo sdo descendentes nem irmds de ovinos afetados pruri lombar (scrapie);
and/e
(c) originate in an exporting country that adopts the measufes recommended by
the OIE Terrestrial Code for the control and eradication of ie.
sdo originarias de um pais exportador que adota as medidas recome elo
Cédigo Terrestre da OIE para o controle e erradicacédo de prurid
(scrapie).
4.6 The donor does were inseminated with semen which meets the health conditi
laid down by MERCOSUR for the importation of caprine semen into Brazil.
as doadoras foram inseminadas com sémen que reune as condigfes sanitéarias
estabelecidas pelo MERCOSUL para importagdo de sémen ovino no Brasil.
5. CONCERNING DIAGNOSTIC TESTING:/ Das provas de diagnéstico:
5.1 all diagnostic tests were carried out by laboratories approved by the Official
Veterinary Service;
todas as provas diagnésticas foram realizadas por laboratérios aprovados pelo
Servico Veterinario Oficial;
5.2 The donor does must be subjected to diagnostic tests for the following diseases

between twenty-one (21) and sixty (60) days after the last collection of
embryos for export, unless otherwise indicated, and give negative results:

As doadoras devem ser submetidas, entre os vinte e um (21) e sessenta (60) dias
posteriores a ultima coleta dos embrides a ser exportados, salvo outra
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indicacdo, e apresentar resultados negativos as provas de diagndstico para as
seguintes doencgas:

5.2.1 Maedi-visna: ELISA or agar-gel immunodiffusion test (AGID};
Maedi-visna: ELISA ou imunodifusédo em gel de agar (IDGA);
5.2.2 Caprine arthritis-encephalitis by * agar gel immunodiffusion test (AGIDT) or *

enzyme-linked immunosorbent assay (ELISA);
Artrite e encefalite caprina por *teste de imunodifusdo em gel de agar (IDGA)
ou *teste de imunoadsorcgdo enzimatica (ELISA);

Border disease: ELISA, virus neutralisation test, virus isolation test or PCR.
In the case of virus isolation or PCR, the test must be carried out on the day
of collection of the embryos;
Doenca da fronteira (Border disease): ELISA, virus neutralizacédo (VN),

isolamento viral ou PCR. No caso de isolamento viral ou PCR, a prova deve ser
ealizada no dia da coleta dos embrifes;

En tic abortion of sheep and goats: complement fixation test or ELISA;
rto enzoético das ovelhas: fixacdo de complemento ou ELISA;

os#is (B. abortus and B. melitensis): buffered acidified antigen test,

Rosa de g
submetidas a

Caprine epidi

immunodiffusion te

Epididimite ovina

gel de agar (IDGA);

Bluetongue: agar-gel imm
antibodies to the bluetongue
case of PCR or the virus iso
day of collection of the embryos.
Lingua azul: imunodifusdo em gel

anticorpos contra o grupo do viru
caso de PCR ou isolamento viral, a proya

dos embrides.

gst or ELISA.

PCR or virus

In the event of a positive result being obtained,
] may be subjected to the complement fixation test or 2-

test;
s e B. melitensis): antigeno acidificado tamponado (AAT),

n test (AGID), ELISA for the detection of
isolation test. In the

(IDGA), ELISA para a deteccao de

ul, PCR ou isolamento viral. No
r realizada no dia da coleta

Diseases/ Tests/ Provas de D '@ Results/Resultados
Doencas diagnéstico
Foot and mouth/
febre aftosa
Caprine AGID/ELISA
Arthritis IDGA/ELISA
Encephalitis/
Artrite
Encefalite
Caprina
Rift Valley Virus Neutralisation
Fever/ Febre do Neutralizacdo de
Vale do Rift virus

Enzootic Complement fixation
abortion of test or ELISA
shhep/goats/ Fixacao de

aborto enzodético complemento ou ELISA
das

ovelhas/cabras

Brucellosis/
Brucelose (B.
abortus and B.
melitensis)/

AAT, Rose Bengal or
ELISA (complement
fixation test or 2-
MC)

AAT, Rosa de Bengala
ou ELISA (fixacédo de
complemento ou 2-MC)

Blue tongue/ AGID/ELISA/PCR/Virus
Lingua azul Isolation
IDGA/ELI1SA/PCR/

Isolamento viral
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6. CONCERNING THE SEALING OF THE EXPORT CONTAINER/ Com relagcdo a lacracdo do
recipiente de exportacao:

6.1 Before the cryogenic flask containing the embryos for export leaves the

establishment or store, it must be sealed under the supervision of the
veterinary authority of the exporting country and the seal number must be
recorded in the international veterinary certificate;
No momento prévio a saida do estabelecimento ou depésito, o botijdo criogénico
contendo os embrifes a exportar deve ser lacrado sob a supervisdo da autoridade
veterinaria do pais exportador e o numero do lacre deve constar no certificado
veterinario internacional;

Seal number/Numero do lacre
ate of sealing/Data da lacracao
C RNING THE VALIDITY OF THE CERTIFICATE/Da validade do certificado

s health certificate is valid for 10 days from the date of signature. IFf

he ment is transported from the country of origin by sea, the period of
al 5 extended by the duration of the voyage.
0 { e tificado zoosanitario tem validade de 10 dias corridos a partir
da @ assinatura. Se a remessa é transportada do pais de origem por
via marjit periodo de validade prorroga-se pela duracdo da viagem.

* Delete as appropri que nao se aplica

Stamp Signed/
Carimbo Assinado

Official Veterinarian
Veterinario Oficial

Name in block letters
Nome em mailsculas

Date ... ... .. ...... Address/ Endereco
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